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Bedienungsanleitung
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Diese Anleitung beschreibt die Montage, den sachgerechten Gebrauch und wichtige
Le g g e rO Ve nto Hinweise fiir Ihre Sicherheit.

Hinweis: Deponieren Sie diese Bedienungsanleitung an einem fiir alle Benutzer jederzeit

zugénglichen Ort.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam und vollsténdig durch, inshesondere

das Kapitel Sicherheitshinweise. Dieses enthélt Hinweise, die zum sicheren Gebrauch
Inhalt Ihres Fahrradanhéngers notwendig und zur Vermeidung von Unféllen und Defekten sind.
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Bestimmungsgemasse Verwendung

Ihr neuer Fahrradanhdnger ... 4 Der Anhénger Leggero-Vento darf nur als Fahrradanh@nger oder Anhanger fiir Motorfahrra-

Sicherheitshinweise ... 6 der mit Tretunterstiitzung (E-Bike) bis max. 25 km/h verwendet werden. Der Betrieb an einem

Sicherheitsgurten verstellen .....................ccciiiiiiiii.... 8 motorisierten Fahrzeug ist dariiber hinaus verboten.
) Vom Hersteller erlaubt ist der Transport von:
Lieferumfang . ... 9 . . . .
e maximal 2 Kindern (Herstellerempfehlung, bis zu einem Alter von 6 Jahren), oder max.

Montage ... 10 Gewicht pro Kind 22 kg.
SHZVEISTEIUNG .« .. ettt 16 e Waren bis zu einem Anhénger-Gesamtgewicht von 60 kg.
An-und ABKUPPEIN - 18 * Bei Warentrarfsport ist darauf Z.l.J a.chten, _dle Ladungjnogllch_st tiber der Anhénger-

achse zu platzieren und wenn mdglich zu sichern. Es diirfen keine Zusatzlasten an der
Wartung und Pflege ... 19 Deichsel angebracht werden.
Sicherheits-Checkliste .............o i 20

WARNUNG

Einflussfaktoren, die den Verschleiss erhéhen ...................... 21

Das Anhénger-Maximalgewicht von 60 kg darf keinesfalls iiberschritten werden

(Schweiz). Nach STVZO (Deutschland) gilt ein maximales Gesamtgewicht von
40 kg fiir ungebremste Anhéanger.

lhr neuer Fahrradanhanger

Am Anhénger diirfen keine unsachgeméssen Manipulationen und nachtraglichen Verénde-
rungen vorgenommen werden und keine Anbauten irgendwelcher Art montiert werden, so-

Aligemeines fern dies nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt ist. Vom Hersteller verschraubte Teile
Der Fahrradanhénger Leggero Vento ist ein hochwertiger Kinderanhénger, der nach neu- diirfen nur vom Werk oder einer autorisierten Fachperson geldst bzw. ersetzt werden.
sten ergonomischen und sicherheitstechnischen Erkenntnissen konstruiert wurde. Fiir Unfélle und Defekte aller Art, die durch nicht bestimmungsgemésse Verwendung ent-

stehen, lehnt der Hersteller jede Haftung ab.
Max. Zuladung: 45 kg.

Zusatzausriistung

Fiir den Leggero Vento sind umfangreiche Zubehérteile erhéltlich. Informieren Sie sich bei
Ihrem Héndler oder direkt beim Hersteller {iber die erhéltlichen Zubehdorteile oder for-
dern Sie die aktuelle Liste an.

Fiir die Verwendung an Zweitfahrréddern sind separate Kupplungen als Zubehor liefer-
bar.

MAX.
LADUNG

45 kg
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

Allgemeine Vorschriften

Beachten Sie die fiir das Land, in dem der Fahrradanhénger benutzt wird, giiltigen ge-
setzlichen Vorschriften und Empfehlungen zur Verwendung von Fahrradanhéngern sowie
dem Transport von Kindern und Waren darauf

max. 22 kg/Kind
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Lichttechnische Ausriistung: Beachten Sie die nationalen Vorschriften.
Abb. 1

Informieren Sie sich zusétzlich {iber die jeweiligen landesspezifischen Vorschriften, wenn Sie
mit dem Anhénger grenziiberschreitende Ausfliige oder Reisen unternehmen wollen.

— ist das Einhalten folgender Sicherheitsvorschriften notwendig:

|vaszeue TOV SUD Product Service, Minchen

LADUNG o v Priifspezifikation
) WAR N U N G 45 k $55 ;%ngswulprogr-mm firr Kinderanhéinger
9
Achtung Unfallgefahr! Um Unfélle und lebensgeféhrliche Situationen zu vermeiden, 8 ==
Nein e Mindestalter des gespannfahrenden Fahrers ist 16 Jahre.

e Der Betrieb des Anhéngers an einem motorisierten Fahrzeug — ausgenommen
Motorfahrrader bis max. 25 km/h ist verboten.

— * Der Leggero Vento darf nur mit der mitgelieferten Kupplung an das Fahrrad an- Abb.2
gekuppelt werden.
i«' * Um die Unfall- bzw. Verletzungsgefahr so gering wie méglich zu halten, miissen Verstellbar 1-3/2—4/3—5
. Kinder immer angeschnallt werden. Die hohenverstellbaren Sicherheitsgurte
n n sind der jeweiligen Kindergrosse anzupassen. Bei Mitfiihren von nur einem Kind
\ J ist die «mittige» Sitzposition zu empfehlen (Abb. 1) . Das Tragen eines Schutz-
helmes wird dringend empfohlen (landesspezifische Vorschriften beachten).
(e ) « Kinder unter 1 Jahr nichtim Anhanger transportieren.

e Kinder nip unbeaufsichtigt im Anhanger lassen.
e Umden Uberrollschutz zu gewahrleisten, miissen im Anhanger mitgefiihrte Kin-

\ ) der geniigend Kopffreiheit haben (Empfehlung: mindestens 5 cm). Die Kinder diir-
fen mit Schutzhelm nicht tiber die Markierung im Anhénger ragen (Abb. 2).
) * Bei starker Sonneneinstrahlung und geschlossenem Verdeck kann sich der In-
01 nenraum stark aufheizen und gefahrliche Auswirkungen auf die Kinder haben.
JAHR e Um Spritzer und das Eindringen von losen Gegenstanden zu verhindern, montie-
ren Sie am Fahrrad einen Spritzschutz.

¢ Das Anbringen von Riickspiegeln am Fahrrad wird empfohlen.
* Das Zugfahrrad soll mit Vorderrad- und Riickradbremse ausgeriistet sein.
* Das im Lieferumfang enthaltene Verdeck muss im Fahrbetrieb montiert sein.

Verstellbar
1-3/2-4/3-5

Legger% 3



Sicherheitsgurten verstellen Lieferumfang (Abb. 3)

Um grésstmdgliche Sicherheit zu gewahrleisten, sollten die Gurten Giber die Schultern
des Kindes horizontal oder leicht nach oben fiihren (max.15°).
Um das zu erreichen, kénnen die Gurten verstellt werden. Bezeichnung Anzahl

Modell Leggero Vento Kinderanh@nger
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Fédeln Sie dazu die Gurten nach hinten durch die Schlitze in der Wanne. A Basis inklusive 2 Sitze 1
Fédeln Sie die Gurtschlaufe von hinten wieder durch andere Schlitze nach innen. So kdn- B Réader 2
nen in der Hohe drei verschiedene Gurtpositionen eingestellt werden C Dachv 98 1
Uberpriifen Sie die richtige Straffheit der Sicherheitsgurte. Der Gurt sollte relativ satt, D Deichsel mit «becco»-Kupplung 1
aber bequem am Kérper verlaufen. Diese Einstellung erfolgt mittels der Schiebeschnal- E Fahnchen 1
len am Gurt. F «becco»- Kupplung 1
G Bedienungsanleitung 1
Betriebssicherheit
Um die Betriebssicherheit auch nach Jahren zu gewdhrleisten, beachten Sie unbedingt
folgende Hinweise: Montagematerial
¢ Lassen Sie den Anhédnger periodisch, mindestens jedoch alle drei Bezeichnung Anzahl
Jahre, in einer Fachwerkstatt iberpriifen. H Fixiermutter «S» 2
¢ Aluminiumteile sind empfindlich auf Deformationen und Risse. Ersetzen Sie verbogene
Aluminiumteile sofort. Kontrollieren Sie nach dem Auspacken die Lieferung auf Vollsténdigkeit und eventuelle
Beschédigungen.
WARNUNG
A * Bruchgefahr: Biegen Sie deformierte oder verbogene Aluminiumteile

keinesfalls zuriick.

* Kunststoffteile konnen durch Witterungseinfliisse briichig werden.
Angerissene oder beschédigte Teile sind sofort zu ersetzen.

* Wir empfehlen Ihnen das PU-Gelenk alle 5 Jahre zu ersetzen.

e Lassen Sie stark korrodierte Stahlteile sofort ersetzen.

Fahrverhalten
Fahrrader mit Anhanger weisen ein verédndertes Verhalten beim Bremsen und bei Kur- Abb. 3
g% venfahrten auf. Vor dem Einsatz im Strassenverkehr machen Sie sich mit diesem verén-
derten Fahrverhalten auf einem geeigneten Gelénde vertraut.
4 Ny -
WARNUNG
Beachten Sie besonders, dass sich der Bremsweg mit dem angekuppelten @
e/ Anhénger verlangert. e W ®

Um ein Ausscheren oder gar Uberschlagen des Anhangers zu vermeiden, ist die
Fahrweise anzupassen. Besonders auf nicht befestigten Wegen ist auf eine an-
gepasste Geschwindigkeit zu achten. Mountainbike-Touren oder Fahrten auf

stark abschiissigen Wegen sind zu vermeiden. g@ @
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Montage

Aufbau: Sicherheitshiigel und Seitenteile (Abb. 4)

@ Klappen Sie die Seitenteile der gelieferten Basis nach aussen auf und ziehen Sie den Si-
cherheitshiigel in eine vertikale Stellung nach oben. Fiihren Sie nun beidseitig den Ge-
windebolzen in die Bohrung des Handgriffs ein und verschrauben Sie diese mit den
mitgelieferten Fixiermuttern «S» fest.

@ Hangen Sie nun auf der vorderen Seite den Bodenlatz mit den Gummischlaufen an den
Befestigungspilzen ein.

Radmontage
@ Setzen Sie die Rader von unten her in die Achshalterungen ein, ziehen Sie den Schnell-
spanner an und klappen Sie diesen bei entsprechender Vorspannung um.

Hinweis:

Feststellbremse

Die sichim hinteren Bereich befindenden Feststellbremsen lassen sich mit dem Fuss 6ff-
nen und schliessen.

Feststellbremse
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Sitzmontage (Abb. 5)

e Fiihren Sie das Sitzrohr auf der linken Seite in die vorgesehene Bohrung des Radhalters
ein. Durch das Zuriickziehen des Zapfens ist es lhnen nun mdglich, auf der rechten Seite
das Sitzrohr in die vorgesehene Position im Radhaltergehduse einzurasten. Achten Sie
auf das saubere Einrasten.

0 Befestigen Sie die Sitze hinten mittels Druckkndpfen an der Fixiergurte

© Abschliessend befestigen Sie die Sitzgurten oben (Abb. Detail) um den Sicherheitsbiigel
und zurren Sie diese fest. Achten Sie darauf, dass die Gurten fest angezogen sind.
Beachten Sie, dass die Einstellung der Fiinfpunktgurte auf das Alter des Kindes abge-
stimmt ist (Abb. 2, Seite 7)

0 Achtung: Sitzrohr darf nicht schrég eingesetzt sein.
Heck

Schliessen Sie sogleich das Heck mit der dafiir vorgesehenen Plane und den entspre-
chenden Befestigungsschlaufen.

Abb. 5
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. Fahroositi

Deichselmontage (Abb. 6a) /Va rposition

G Fiihren Sie nun die Deichsel in die dafiir vorgesehene Halterung ein.
Gehposition

Ziehen Sie zu diesem Zweck den Deichselknopf heraus und lassen Sie

diesen in der gewiinschten Position wieder einrasten.

Zu Verfiigung stehen die Positionen: \\\

e 7"-Rad, Parkhilfe

* 26"-Rad, Mountainbike

e 29"-Rad, City-Bike .

Um die Deichsel zu entfernen, miissen Sie zuerst den Sicherheitsholzen am Ende der TANN Mot

Deichsel (innenseitig) entfernen und dann den seitwérts liegenden Deichselknopf (rot) :
</herausziehen.

Jetzt kdnnen Sie die Deichsel nach vorne entfernen.

Um den Sicherheitsbolzen nicht zu verlieren, bitten wir Sie, diesen nach dem Entfernen

wieder in der Deichsel einzusetzen.
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Abb. 6a

Achtung: Parkhilferad
» Das Parkhilferad erleichtert das Fiihren des Kinderanhangers ohne Zugfahrzeug.
¢ Der Kinderanhanger darf nicht als Kinderwagen verwendet werden.

Dachmontage (Abb. 6b)

0 Nehmen Sie jetzt das Dach und legen Sie dieses in Fahrtrichtung auf den
Anhénger. Schlaufen Sie die Gummikordel am oberen Ende des Daches, wie auf der
Skizze angedeutet, auf den Fixiermuttern ein.

0 Jetzt kdnnen die Befestigungsschlaufen mit den roten Béandern an den entsprechenden
«Pilzen» unterhalb der Radschutzbiigel eingehéngt werden.

28 Inches 26 Inches 6 Inches ?
- L

10.50399.0020/02.10 =t
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Sitzverstellung

© Durch Ziehen an der Lasche Sitzrohr entriegeln.

@ Sitzrohr beidseitig aushéngen und linkes Ende an neue Position einfiihren.
@ Sitzrohrzapfen rechts an neuer Position einrasten.

@ Sitzrohr darf nicht schrég eingesetzt werden.
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Abb. 7
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An - und Abkuppeln (Abb. 10-18)

Ankuppeln

@ Kupplungshebel 6ffnen. Mit dem Daumen den kiirzeren Hebel nach oben driicken
und ganz nach vorne umlegen.

@ Kupplung seitlich iiber den Zugteil an der Kupplungsplatte schieben.

@ Kupplung schliessen. Den langeren Hebel nach hinten umlegen und anschliessend nach
unten driicken, bis die Kupplung einschnappt.

B Warnung: Der Kupplungshebel muss ganz eingeschnappt sein.

@ Kontrolle des Haltes durch seitliches Gegenziehen.
@ Die Béander der Fangsicherung um den Fahrradrahmen schlaufen und mit der Klemm-
schnalle schliessen.

B Warnung: Aus Sicherheitsgriinden unbedingt die Fangsicherung montieren.

Abkuppeln

@ Fangsicherung lgsen.

@ Kupplung 6ffnen (siehe oben).

Q Kupplungsgehause seitlich wegziehen.
@ Kupplung wieder schliessen.

Hinweis: Um Beschéddigungen zu vermeiden, den Anhénger nur mit geschlossener Kupp-
lung lagern.

Ankuppeln

Abkuppeln

Wartung und Pflege

Stoff; weiss:

o Der Stoff verandert sich mit der Zeit farblich. Es kann sein, dass er sich um Nuancen
verdunkelt.

* Wirverwenden ausschliesslich ungiftige Materialien zur Herstellung der textilen Bau-
teile. Unsere Textilien sind antitoxisch, gegen Pilzbildung behandelt und schmutzab-
weisend.

TIP

Wartung: Alle Gelenke und beweglichen Teile sind wartungsfrei.
Hinweis: Bei eventueller Schmierung nur Ole auf Silikonbasis verwenden.

Pflege: Sommerverdeck: waschbar bis 40°C. Verwenden Sie zur Reinigung nur
Wasser mit Spiilmittel und ein weiches Tuch oder Schwamm. Zur Reinigung kon-
nen die Sitzpolster entfernt werden (Abb. 2).

WARNUNG

Um Materialbeschadigungen zu vermeiden, verwenden Sie keinesfalls Reini-
gungsmittel mit Scheuerwirkung und Iésungsmittelhaltige Reinigungsmittel wie

Aceton, Toluol etc.
1o 19
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Sicherheits-Checkliste Einflussfaktoren, die den Verschleiss erhohen

Bitte lesen Sie vor dem Erstgebrauch lhres Anhéngers nochmals die allgemeinen

T
Sicherheitshinweise im ersten Abschnitt durch. aawnuiwngy | 3| 3| x| = Bl x| = g
~
. . . >
Vor jedem Gebrauch iiberpriifen: | x o < w
. . “ ajlaygolsisuny | Z| X[ x| x| | x| x| X| x| x| x a
* Sicherer und korrekter Sitz der Réder? _
. . ©
¢ Reifendruck zwischen 2,0 und 2,4 Bar? - =
" . . x| & = [ +
* Anhangerkupplung korrekt montiert? Buniddnyl ‘jasyoteq | x| x| X | ¥ x| < E| x| = 3 &
[<b)
 Deichsel mit Sicherheitsriemen und -bolzen korrekt gesichert? c - E @
- . . . D g O k=
e Uberrollbiigel korrekt montiert und gesichert? gapay | x| x| x| ¥ < <| x| 3|33 2z Z -
. . .. e . . . . . x %) = =
e Maximale Zuladung (45 kg bei Zweisitzern, 34 kg bei Einsitzern) nicht iberschritten? E e é 2 = 2
L . . 20 =22 4
¢ Fahrrad in einwandfreiem technischem Zustand (v. a. Bremsen, Lenkung und Z2>5° 29
. uayaladg pun uaqep ‘uablay | 3| 3| x| X < IR 2935 _25
Reifen)? : < < S5 E 50 ¢
. == £ o 5 @
* Schutzhelm aufgesetzt (auch Kinder)? 83> 227¢
. . . . e X | © x X | @ E E % -E © E :(8
* Sicherheitsfahne installiert? lasusy x X[ B[ x|R[%(*|RR X o528 EE 2
. c & = =1
¢ Beleuchtung und Reflektoren korrekt montiert? = - 22 s 2
. . . ] T 5 D = o
e Alle transportierten Kinder korrekt und sicher angegurtet? 3 © o S S22 £
p geg uabunpiapyia) ajixal X\ < ZIRIR|%|R|R|R|%| 2 B :é s 5
B 7 R | L =
o @ = o c
o 5 @
Im Monatsabstand: 2552528
. . . . 1S x AR I IEIE - 1152 S EEc o
* Deichsel, Kuppelung und flexiblen Anschlusszapfen auf Schaden, Risse oder : 3388 &< S
. - . S c S
lose Befestigungsteile {iberpriifen. L5 .g @ %
N . . . . — | - - s €S ==& =272
¢ Rahmengesténge und Hardware auf Schaden, Risse oder lose Befestigungsteile NRETJENN = I3 R|%|*|8|8|%| z=S3838 92
tiberpriifen. - N e T e e
» Reifen auf Verschleiss und Risse iiberpriifen. 2
: - . a|teneq 2
¢ Felgen auf Verwindungen und Risse {iberpriifen. 2
* Radlager auf Verschleiss {iberpriifen. g
» Verdeck, Bespannungsteile, Kindersitz und Gurtsystem auf Risse, Verschleiss- < 5 &
. . .oy - I = A
erscheinungen sowie fehlende oder beschédigte Hardware {iberpriifen. S g § a » 2
s 9 @
@ © -_— —_ = O
gt c B < o »
= & @ 32 <o
e 2 Exeg £ =
é 512 = . =2 E g 22
@ Z|S 2 S o o O 0 @
> 4] = < 2 o c o S > o
Q2 v ol o N © - S @ —
o Xl =855 5 2 2 X - £ 5
c © D5 = QO ® c © — @ 3
w ©8 c|lo s E 2 5 w» S T
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BRUGGLI INDUSTRIE

Hofstrasse 3+5 | CH-8590 Romanshorn
T +41 71 466 95 95 | F +41 71 466 95 96
info@leggero.ch | www.leggero.ch
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